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GRECKI (4354) ai

grecki (1386), grecski (26), grecki a. grecski (2942); grecski OpecZyw, GlabGad (2); grecki :
grecski BielZyw (2 : 4), BudBib (16 : 12), BudNT (92 : 3), ModrzBaz (10 : 4).

-e- (1 1096), -ae-, -e- (311), -oe- (6).

-e- (82), -é- (81); -e- OpecZyw, Mgcz (55), KochPhaen, KochPies, KochCz (2), JanNKarKoch (5); -
é- GrzepGeom (7), KochDz, PudtFr (3), GornTroas (20), GostCast; -e- : -é- MurzNT (13 :7), SarnUzn
(1:10), JanNKar (1 : 14), SarnStat (2 : 18). (Cn e pochylone).

sg m N grecki (132). 0 G greckiégo (145); -égo (19), -ego(2), -(e)go (124); -égo : -ego MurzNT.
(2:2). 0 D greckiému (3); -ému (1), -(e)mu (2). ¢ A grecki (33), grecki(e)go (5). ¢ I greckim (34),
grecki(e)m FalZiot (2). ¢ L greckim (69), grecki(e)m (4); -(e)m BudNT (3); -im : -(¢)m BudBib (1 :
1). 0 V grecki (I). ¢ f N grecka (18), grecka (1), greck(a) (5); ~ (attrib) -a (16), -a (1); -4 : -a Mgcz
(5:1); ~ (praed) -a (2). ¢ G greckiéj (28); -éj (8), -(e)j (20). ¢ D greckiéj (3); -éj (1), -(e)j (2). ¢ A
grecka (10). ¢ I grecka (10). ¢ L grecki(e)j (7). ¢ V grecka (1). ¢ n N greckié (76); -é (9), -e (4), -
(e) (63); -é GornTroas, JanNKar (2); -e JanNKarKoch; -é : -e MurzNT (6 : 3). ¢ G greckiégo (43);
-égo (6), -(e)go (37). ¢ D grecki(e)mu (3). ¢ A greckié (31); -é (3), -e (1), -(e) (27); -é MurzNT,
JanNKar; -é : -e JanNKarKoch (1 : 1). ¢ I greckim (13), grecki(e)m FalZiot (2). ¢ L greckim (9). ¢ m
a. n G greckiégo (66); -égo (11), -(e)go (55). ¢ I greckim (1). ¢ L greckim (41), greckiem (5); -em
MurzNT, BudBib, BudNT (2); -im : -em BibRadz (7 : 1); ~ -em (1), -(e)m (1). ¢ pl N m pers greccy
(53). subst greckie (108); -e (2) MurzNT, JanNKarKoch, -é (1) GérnTroas, -(e) (105). ¢ G greckich
(124). 0 D greckim (16). ¢ A pl m pers grecki(e) (8), greckich (1); -(e) : -ich StryjKron (1 : 1). subst
greckié (54); -é (3), -e (1), -(e) (50); -é OrzJan, JanNKar; -é : -e GérnTroas (1 : 1). 01 m greckimi
(9), grecki(e)mi (3); -imi BielKron (2), ModrzBaz, SkarJedn (2), StryjKron, RybGesli; -(e)mi Wujjud,
PaprPan; -imi : -(e)mi WujNT (2 : 1). f grecki(e)mi (9), greckimi (2); -imi (1) WujNT; -(e)mi : -
imi SkarJedn (1 : 1). n greckimi (3) OrzRozm, BielKron, StryjKron, grecski(e)mi (1) ModrzBaz. ¢ L
greckich (55). ¢ skostn sg n G z grecka(3). ¢ D po grecku (165). ¢ skrét: g., gr. (2939).

St stp, Cn notuje, Linde XVI — XVIII w.

1. Odnoszgcy si¢ do Grecji i Grekéw, pochodzqcy z Grecji, mowigcy po grecku;jeden z jezykow,
na ktory przettumaczono Biblig; Graecanicus, Graecus Mgcz, Cn; Graeciensis, Graeculus Cn (4224) :

Graecia. Kriechenlandt. Grecka zyemya. Murm 30; Mymer'

groeczkiem nazwane ktore na kamieniu rolcie FalZiol 1 146d, I 108a, IV Ic; BielZyw 112, 149;
SeklKat Q, T3v; HistAl D7, F3v; sianko abo zdziebtko To té[z oboie znaczy stowo gréckié. MurzNT
25 marg, 26 marg, 48v marg, 63v marg, 71 marg, 86 marg (17); KromRozm III A3, H4v, K6; GliczKsigz
Pv; Leop Dan 10/20, 11 arg, 2, Ioel 3/6, 1.Mach 8/18; RejZwierz aa, bb, 10 [2 r.], 16 [2 r.], 16V,
26, 42, 85v; Drudzy wykladaia tho stowo vitawiczne (karanie ktore kogo dolega alechmy my woleli

32; iefth Caricias tym imieniem

zolthawi¢ wlalnos¢ stowa Greckiego. BibRadz 1 103a marg, *4v [2 r.], | 6a marg, 28c marg [2 r.],
31 marg, 83c marg (26); ziezdzali [ye dwa kro¢ do roku [...] y (adzZili wlzytkie roznice ktore f(ye
miedzy Mialty Greckimi przygadzaly OrzRozm T3v, D2, T3v marg, Vv; [pilawlzy prawa na dzyeliaéi
tablicach/ czytali kazdy dzyen ludu polpolitemu iawnie/ z Greckich praw Solonowych. BielKron 119;
Poliedli tez cze$¢ Tracyey pod Celarzmi Greckimi BielKron 170v, A6v, 7,9v [2r.], 21v, 54v (96); I tak
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daleko ktemu przy(zto yz tez Laczyn(kie hiftorie wiarg y znaiomoscia od Greczkich authorow bywaia
potpierane KwiatKsigz H2v, C3, H3; LeovPrzep 13v; Diabatra, Genus solearum Graecanicarum,
Pantofle/ albo Suleaty Greckie. Mgcz 84b; Pallium, Dlugi plalzcz/ (zata Grecka. Mgcz 273d, 2c,
24c, 54d, 89c, 124c (25); OrzQuin O4v [2 r.], Qv, S4; SarnUzn [G2]v (2 r.]; GéornDworz G4, Q7,
GrzepGeom A3v, B2; HistRzym 6v, 8v, 28; KuczbKat 210; BielSpr 28, 28v, 41, 48, 56v, 59; KochMon
23, 25 [2 r], 28, 29; WujJud 16v; WujJudConf 235; BudBib bv [3 r.], b2, b3v, c2 [2 r.], c2v [4 r.]
(14); MycPrz 1 B, 11 B[3]v, B4v; BudNT przedm a6v [2 r.], bv, b2v [3 r.], b3 [2 1], b3v [2 1] (63);
inaczey [toi w greckim przektadzie [tarym/ w bibliey/ ktora przypiluia Siedmidziesigt tlumaczom
CzechRozm 125v, A, 25 [2 r.], 25v, 57v [2 r.], 58 (22); Hlltikus Kliaze Greckie chytrze polly [ylat
PaprPan M4v, kt, A2, C2, D, F [2r.] (25); W onych (tarodawnych Rzeczachpolpolitych y Greckich
y infzych narodow/ byli niektorzi Przelozeni co dogladali dzieCinnych obyczaiow ModrzBaz 31v,
3, 40 marg, [41]v [2 1], 49 marg, 91 [2 r.] (11); SkarJedn 173, 197, 200, 222 [2 r.], 227 (22); Inter
caetera trzy [a chory/ a trzeci idkoby Graeckim chorom przygania KochOdpr A2, kt, A3, A4 [2 ],
Bv, B4 (11); SkarZyw 46, 47 [4 r.], 478, 536; Godna$ by¢ Xiezno Holha na Cefarftwie Greckim z
nami/ w tym nalzym Mieécie stotecznym Carigrodzie StryjKron 125, 1 [2r.], 15,16 [3r.], 120 [2 1],
121 [4 r.] (28); Zda li¢ iz to Antyochowi nie [fuzy/ ktory Iowilzowi y BOgom Greckim v(tugowat
CzechEp [401], 75, 151, 267, 319 [3 r.], 347 (16); KlonZal C; KochDz 108; ReszPrz 20, 99; ReszHoz
134; A wedlug zdania Eurypideld Greckiego: Nic znamienit(ze®® by¢ nie moze/ nad znaiome®® a
dawnego przyiaciela WerKaz 275; KochPies 36; PaprUp A2; Calep 461a, b; a tegdlz [ie boi Nawalné
woylko Gréckié? GornTroas 49, 6, 8 [3 r.], 9, 14, 15 [2 r.] (17); KochCz B2; Krwidmi nazwano
na thym miescu w Greckiey y Zydowlkiey Bibliey grzechy/ albo dla tego/ iz z [kdZzoney natury
ptyna/ albo dla mezoboyltwa Dawidowego. LatHar 165 marg, 16 marg, 171, 685 marg, 690 marg,
735 marg; RybGesli A3; KmitaSpit A2; WujNT przedm 2,4 [2r.],7 [2r.], 10 [4 1], 11 [7 r.] (147);
JanNKar B3v, C, C4, C4v, E3, F4v; PolAcy kiedi chca wymowi¢ Greckie /y/ tedi pilza /ch/ iako
chwAla/ chwila. JanNKarKoch E4v, F4, F4v, G3 [2 r.]; zawolal [fowy y wiér[zem Homerufa Poéty
Gréckiégo SarnStat 111; PowodPr 77; SkarKaz 81b; SkarKazSej 694b [2 r.], 706b [2 r.]; Naprzod
Argonauticam nauigationem podal do pamieci ludzkiey on [tarowieczny Orpheus, ktory tez byt ieden
Argonauta miedzy onym wyborem Bohaterzow y motoycow Greckich. KlonFlis A3; Kto [i¢ chce
(tdimtad na pulnocy chynaé/ A Greckie brzegi y Azya minaé/ Moze [(i¢ ziecha¢ z Konftantynopolem/
Przeltronym polem. KlonFlis D2, A2, A3v; PudtDydo A2 |2 r.].

W' charakterystycznych polgczeniach: grecki(-a, -e) artykut (4), autor (3), biblija (7), bog (3),
cesarstwo (4), cesarz (39), cesarzowna, chor, egzemplarz (19), etymologija, filozof (3), hetman (5),
historyja (3), historyk (8), imie (9), jarzmo, kraina (4), krol (15), krolewic, krolestwo (5), kronika (2),
ksigze (18), ksiggi (88), lud (4), mgz (5), medrzec (11), mestwo, miasto (9), molojec, monarchija (4),
narod (4), nazwisko (2), obyczaj (4), pan (8), panig, panstwo (11), pisarz, pisma [= teksty] (3), poeta
(15), poset (9), prawo (2), przektad (7), rzeczpospolita (3), stowo (87), stowko (2), syn, szata, taniec,
tekst (50), Humacz (5), turniej, ubior, wojsko (16), wyktad, wyktadacz (3), ziemia (10), zwyczaj, Zrzodto
[= tekst] (2); z nazwgq litery (6).
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Zestawienia : bot. »bob grecki« = nazwa jakiejs rosliny lub jej owocu (1): Anacacabea — Bob Grecki,
kaza, Calep 66a.

»grecki(-a) jezyk, inowa, rzecz« = Graecae litterae, Graecus sermo Mgcz, Cn; Graeca, Graeca lingua
Mqcz; hellenismus Cn [szyk 84 : 42] (117 : 7 : 2): OpecZyw 139v; TEn kamien ielt rzeczon greczkiem
iezykiem Ematites FalZiot IV 53a,136d, 38c, IV 11b; BielZyw 21,91, 111, 129; HistAI L3 [2r.], M4v;
MurzNT kt, 1 marg; KrowObr 3v, 151v; BibRadz *2, 1 1 marg; OrzRozm Vv; Miedzy inym pilaniem
iey/ tez to pilala Grecka rzecza BielKron 133, 27, 128v, 143v, 150v [2 r.], 159v (19); KwiatKsigz E4;
Imbuo literis Graecis Vcze greckiego yeziku. Mgcz 165d, 23b, 44d, 84c, 119d, 148b (16); OrzQuin
O4v [3 r.]; SarnUzn B3, B6v; GérnDworz ¥7, G4, G5v; RejPos 141; BiatKat 288v marg; RejZwierc
210; BudBib kt, bv, b4v [2r.], ¢2; BudNT przedm c, c2v, c3v [2r.], ¢4, c7, d; CzechRozm 62v, 127,
127v [3 r.], 134, 157; SkarJedn 172, 302, 323, 360 [2 r.], 361, 362; SkarZyw 46, 74, 119; StryjKron
94; CzechEp *3, 226, 267, 301; GornTroas 5 |3 r.|; LatHar 7 marg, 37 marg, 78, 178 marg, 317, 328,
726 marg; WujNT przedm 5,9 [2r.], 11, 18 [2 r.], 19 (12); JanNKar A3v, B4 |2 r.], B4v.

»grecka(-i) litera, karakter« [szyk 7 : 7] (12 : 2): MiechGlab 11; HistAl K6, L3v, M7v, M8; S teyze
tez nauki zydowlkiey powl(tali byli od(zczepiency/ ktore zwano Ophite/ Gnoltici/ Valenciani/ ¢i tez
tobie s [wymi zwolenniki zmy/(lili Kébale Greckimi (fowy y karakterami/ przewracaiagc wlzytko pilmo
Krzeé¢ianfkie na fwa (trone BielKron 46; Zydowie napierwey nawykli pifac y czys¢ od Moizelza/ |...]
potym Grekowie od Kadmufa/ ktory litery Greckie wynalazt BielKron 335v, 48v [2 r.], 51v, 264v;
WujNT Luc 23/38; JanNKar B, B4.

»malmazyja grecka« = malmatica Graeca JanStat (2): FalZiot 111 21b; Malmaziiéy Gréckiéy kwarta/
za dwa grolza. SarnStat 274.

»Morze Greckie« = Morze Egejskie i Jonskie [szyk 4 : 1] (5): Poczyna (ie Europé ze wlchodu stonca
od rzeki Téanais a potudnia od morza Greckiego Egeum albo lonium gdzie (ie z mata Azya rozdziela
BielKron 271v, 27, 269, 338v; StryjKron 16.

»mydto greckie« (3): FalZiol V 75, 84; Albo wezmi lalowcowych idgdd garsC [...] przyloz mydta
Greckiego [...]/ & to rolpus¢iwlzy/ przed ¢ieplem [ye namazuy. SienLek 149.

»obiecadlo greckie« [szyk 3 : 1] (4): KrowObr 100v; OrzList f4v; NiemObr 22; tak ze dwudzieltu
cztérzech liter [taneglo obiecadlo Gréckié, a Potym wedle niego y Lacin(kié, cho¢ iedna litera mniéy.
JanNKar B3v.

»pismo greckie« [szyk 4 : 3] (7): Dawlzy ie vczy¢ pilma Greckiego rozdzielit im za zywota zamki.
BielKron 344, 48v, 51, 192, Kkkk4; SkarZyw 50; A byt y napis nad nim napifany/ pifmem Greckim/
y Lac¢infkim/ y Hebraylkim : Ten ieft krol Zydow(ki. LatHar 725.

»grecka sliw(k)a« = jedna z odmian Prunus domestica L. (Rost); prunum Damascenum Mgcz [szyk
1: 1] (2): Damascena pruna, Damalceny/ Greckie (lywy. Mgcz 77b, 328b.

»rgrecki swierb« (1): Petigo, morbi genus, qui et impetigo dicitur, Lifzay/ grecki [wierb Mgcz 295a.

rgreckie wino« [szyk 3 : 1] (4): FalZiol +4c¢, 1 112c¢; Prziwoza tez tam wina Wegier(kie/ Motdawl(kie
y Walalkie/ thakiez y mocne wina Greckie MiechGlab 78; Od Malmaziiéy, Mulzkately, y innych

Gréckich win, wydworné badanié tam znaydzielz. SarnStat 349.
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Szeregi: »(ani, nie (tylko), tak(o)) grecki, (i, a, ani, jako, niz, abo, lub, ale) tacinski« [szyk 116 : 35]
(151): OpecZyw 139v; BielZyw 91; HistAl K6, L3v, M7v, M8; MurzNT 1 marg, 12 marg; KromRozm
III H4, N3; KrowObr 100v, 151v; Blblia (wieta/ Tho ielt/ Kliegi Starego y Nowego Zakonu/ wlalnie
z Zydowskiego/ Greckiego/ y Lac¢inskiego/ nowo na Polski iezyk z pilnoséia y wiernie wylozone.
BibRadz kt, *5; OrzRozm Q4; BielKron A6, 128v, 132, 138, 143v (16); KwiatKsigz E4; Mgcz 23b,
122¢; OrzQuin Yv; GornDworz F¥5, ¥7, G5v, Bb7v; GrzepGeom A, C; BielSpr 28v; WujJudConf 235;
Tjch stow wdzifieylzych kliegach Hiwreylkich nie mafz/ ale z ttumaczow Greclkich y Lacinfkie®®
znaé/ ze przed tym byly BudBib 1 299b, kt, b4, 1 236; BudNT przedm b2v [2 r.], b3, b5, b7, b8v
(11); CzechRozm 125, 125v, 126, 127, 127v [3 r.], 136v; PaprPan B, S3, Cc3; Skarfedn 323, 360,
374; SkarZyw 354; StryjKron 86, 94, 110; CzechEp 75, 158, 267, KlonZal B4 marg; GornTroas 5 |3
r.]; OrzJan 26; LatHar 78, 725; Gdzie zali¢ ktorego [fowa abo kilku w Graeckim texcie nie bylto/
ktore [i¢ w nalzym Lac¢in(kim nayduie; tedym naznaczyl rozenkiem tdk w texcie” WujNT przedm
16, kt, przedm 3, 4,8, 9 [2 r.] (61); JanNKar C3; GostCast 5; KlonFlis A3.

sgrecki, (i) rzymski« [szyk 2 : 2] (4): SPRawa Rycerfka wedlug poltepku y zachowania
(tarego obyczaiu Rzymlkiego/ Greckiego/ Macedon(kiego BielSpr kt; PaprPan 13; ModrzBaz 97;
SkarKazSej 690a.

Wyrazenia przyimkowe: »po grecku« = Graece Mgcz, Cn; Graeco sermone Mgcz (160): Dlalcorides

pilze otim zielu kthore zowie po graeczku clinopodiu™ FalZiot 1 107a, [*8]v [3 r.], I 146d, III 19c,
IV 3b, 56¢; GlabGad Dv, 12; MurzNT 86 marg, 173v; KromRozm Il h2v; KromRozm IIl H7v, lv, 12;
Leop A, Act 21/37; Bo ty po Grecku nieumief(z/ a Laodycea w Grecyey ielt OrzList bv; Modlitwa
Krola Manallefa/ ktora [(i¢ tylko po Grecku nayduie. BibRadz *7c, 1 146a marg, Apoc 8/11; OrzRozm
P2; Erytrea [...] o fadnym dniu wiele pifald po Grecku wier(zami. BielKron 132, 8v, 26v, 132, 135,
143v (23); Graecisso id est, Graecos imitari, Naflaiduye Grekdw albo [ie veze po grecku. Mgcez 148a;
Graecarum literarum rudis, Nie vmie nic po Grecku. Mgcz 359c, 148a [3 r.], 372b, 386d; OrzQuin
L2v, Mv, T4v; SienLek 130; RejAp 79, 80v; GrzepGeom Dv, D2 [2 r.], D2v, Q; BielSpr 34v, 37;
WujJud 53v marg, 129, 225v; BudBib bv, b3v, b4v, c2, I 309a marg, 374a marg; BudNT przedm
b3v, b4, b5 [2 r.], b6, b7v (11); CzechRozm 127, 199; ModrzBaz 31v marg; Skarfedn 129, 216, 267,
293; Kto ig po Grecku mowiaca (ty(zal/ rozumial ifz nic po Lacinie nieumiata: & gdy zasie Lacin(kie
(towa wiey iezyku brzmialj / nie wmowie obce® znaé nie byto. SkarZyw 195, 142, 437; StryjKron
46; CzechEp 67 |2 r.]; NiemObr 142; KochPhaen 2; ReszPrz 68; LatHar 186, 199, 734 marg; chodia
po Grecku nie ieft Tagog, co grob znaczy; ale "adng, ktore [fowo iako Lacinfkie Infernus, nigdy nie
znaczy grobu/ ale zawlze pieklo. WujNT 404, przedm 10, 14, s. 3 [2 r.], 8, 15 marg (34); JanNKar
B4v; SarnStat 1269; CiekPotr 3; KlonFlis A3v.

~ Szeregi: »(nie) po grecku, (i, albo, ani) po tacinie« [szyk 12 : 3] (15): Leop Ioann 19/20; OrzRozm
B3; Graece et latine doctus, Po grecku y po Lainie vmié. Mgcz 93b, 265b; GrzepGeom B2v, C3,
N2v; Skarfedn 268, 293; SkarZyw 397; LatHar 734; WujNT 68, 112 marg, Ioann 19/20, s. 382.

»ni po grecku, ni po rzymsku« (1): Ni po Grecku ni po Rzym(ku/ nie dalz mi goworzyc. KlonZal
E4v. ~
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»z grecka« (3): trzecia ktoréy panuie ziemia/ zowa ia z Grecka latinowie Phlegma, & my pypéiem/
niéktorzy wozgrza albo flagma SienLek V2, 122; Heretyctwo z Grecka od wybierania nazwane ielt/
bo wnim kazdy [obie to obiera/ co mu fi¢ leplzego by¢ zda. SkarZyw 337.

»z greckiego« = e Graeco Mgcz (60): A na przodku pille/ iz go dla tego w Ephezye zoltawil/ aby
opowyedzyal/ albo wlalnyey z Greckjego/ przykazal nyektorym/ aby inacey nye vczyli KromRozm
I 115; Leop A Aa; OrzRozm P2v; BielKron 51v; Mgcz 487c; Y Laéinnicy to [fowo Philozophia/
vezynili ie [woim/ & niechcieli go z Greckiego przettumaczaé. GérnDworz F6, F6, R2; BudNT przedm
b7, k. Hhv; ModrzBaz 87v; Zywot S S. Nereulza y Achileulza/ bra¢iey meczennikow/ z Greckiego
na Lacin(ki przetozony SkarZyw 435; StryjKron 110; CzechEp 75; KochFr 45, 51, 54, 58, 62 (8);
ReszPrz 69; PudltFr 51, 52 |2 r.|; LatHar 25 marg, 172 marg; WujNT przedm 7, 10, 18, 19 [3 r.],
21 (23).

~ Szereg: »(nie tylko) z greckiego i (ale, (a)nizli) z tacinskiego« [szyk 5 : 5] (10): KromRozm III N3;
ktorzy nie rozumieia tego [fowa Magus/ ktore [ie wyklada z Greckiego y z Lacin(kiego wielzczek albo
madry. BielKron 138; Tak iz tu malz/ Czytelniku mily/ wlzytek Nowy teltament Pol(ki/ zardzem
z Graeckiego y z Lacinfkiego tak przelozony/ ze iednym poyzrzeniem wnet obaczylz/ kedy w
Graeckim ielt co inaczey WujNT przedm 16, kt, przedm 16 marg, 17 [2 r.], 20, 21 [2 r.].

a. Skrot na oznaczenie greckich przektadéw Biblii (2940) : Vyrzy(z tu wtem Teltamencie czytelniku
niektoré litery po kraioch przed przypilkami: Ktore tdk rozumiey Eb. znaczy Ebrey(kie ksiegi. G.
znaczy iakoby tak napifano/ Grecfkie ksiegi tak maia. BudNT przedm abv; Y [tato sie [koro odelzli
od nich do nieba aniotowie/ a palterze (marg) Gr. ludzie (=) mowili miedzy (oba. BudNT Luc 2/15,
przedm a6v, k. A marg, A 8v marg, Ev marg, G8 marg (46); lelt takowych przylad w calych ksiegach
Nowego Teltamentu barzo wiele/ ktore naydzielz wlzedy na brzegu gwiazdka na przodku/ a na
koncu fama litera G. naznaczone. WujNT przedm 13, przedm 14, 15, 16 [4 r.], 20, 23 (2894).

b. W odniesieniu do stosunkow koscielnych okresu poprzedzajgcego jak i nastepujgcego po schizmie;
odnoszgcy si¢ do pisarzy koscielnych w okresie patrystycznym, piszqcych jezykiem greckim (130) :
KromRozm I M3; Opullczam Bernatha S. y wyele inych laé¢infkich doktorow (tarych y nowych.
Pomy [/] do Greckich/ ktorzy nye moga tak by¢ podezrani tym wiletecznym/ & nyepowlcyegliwym
ludzyom. KromRozm III O4v, K, P4v, P6v; KrowObr 19, 112; BielKron 157, 166v; KuczbKat 210
marg; WujJud 128; Kto chce niech o tem ¢¢ie Tertulliana dawnego Lacinlkiego pifarza/ y Epiphania
Greckiego Theologa/ Ci niemato wypifali/ vkazuiac gdzie/ a idko co pofatlzowal. BudNT przedm
¢; CzechRozm 157; Drugi takze Hiftoryk Grecki Sokrates pilze: iz wlchodne Bilkupy Iulius Rzym/(ki
przez lift [woy zgromil/ iz Smieli przez iego widdomos¢i Synod czyni¢ Skarfedn 128; Ale kosciol
Grecki nigdy Rzym(kiemu rowny nie byt: zawzdy wizylcy Grekowie y [tarzy oycowie S. przodek y
zwierzchnos¢ [tolicy Rzyml(kiey Piotra S. dawali/ y iey poltulzenftwo czynili. Skarfedn 160; (marg)
Blemmidas Grecki Rzym|(]kiego kosCiola pifanim bronit. (—) nazbieral zwiela Doktorow Greckich
(tarych swiadectwd/ okolo pochodzenia Ducha S. y odfyna. SkarJedn 264; Idzéie za tymi Greckimi/
Doktormi ktorzy w tych piaci [et lat przed nami/ z [(zczere®® [erca z kosCiotem [i¢ Rzymlkim
iednoczyli/ 4 was do tegoz przywodzili/ iako [ynowie [tarych onych S. Grekow. Skarfedn 352, kt,
[A*3], 87, 115, 123 (53); SkarZyw 28; CzechEp 14, 155; NiemObr 58, 59 [2 r.]; ReszPrz 68 [2 1.],
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69; Owo dobrze naucza Grecki on [tarozytny Doktor Orygenes iz na womit/ abo wracanie pofzta
[powiedz LatHar 133, 4, 190, 320, 447, 449 [3 r.], 493, 510; WujNT 11, 35, 200, 314, 319 marg
(10); SkarKaz 514b.

W' charakterystycznych polgczeniach: grecki(-e) biskup (6), doktor (47), historyk (18), kaplan,
koncylijum (2), kosciol (16), ociec (8), odstgpienie (4), pisarz (2), teolog, zbor (4); w polgczeniu z
imieniem (14).

Szeregi: »(nie (tylko), tak) grecki i (jako, niz, ale, a) lacinski« [szyk 20 : 11] (31): KromRozm
I p; KromRozm III P3, Q2; BielKron 166v; lawny tez ielt wlzyltkim zwyczay Kosciola pirw(zego
Lac¢infkiego v Greckiego okolo vzywania catego Sakramentu. WujjudConf 247, 34, 225; poftal mu
do wiezienia Xiegi Greckie/ nie Lacinlkiego/ ale Greckiego iednego Doktora na imi¢ Blemmidy.
Skarfedn 264, 4, 65, 134, 172,276 [2 r.] (11); CzechEp 357, 373; CzechEpPOrz **3; ReszPrz 87; Y
przetoz Zbor walny Chalcedon(ki na ktorym byto 630. Oycow Graeckich y Lacinlkich/ zowie Piotra
opoka y fundamentem kolciota powlzechnego. WujNT 68, 300, 342, 391, 403, 599 (9).

»rzymski i grecki; grecki z rzymskime« (2; 1): gdzie za Papiezd Adryand pierwlzego y Taralego
Carogrockiego Patryarchy/ kos¢iot Grecki ziednoczy? [ie z Rzymlkim: y przyznal [i¢ do glowy [wey
y [tar(zego [wego Skarfedn 171, 195; Co aczby [i¢ [kad inad mogto pokaza¢: wizakze mi (i¢ zda/ iz
z tad naflnadniey gdy fie to Rzymlkiego y Greckiego kosc¢iota [fupami/ ktore oycami zowa pokaze.
CzechEp 355.

2. Prawostawny, czasem tez greckokatolicki (o wyznaniu) (124) : Tocby [ye mogto okazaé z drugich
powlfechnych Conciliy: Ale/ abych nyeprzedtuzyl/ tjlko Florenckyego/ na ktorim Paleologus
Celarz [...] y niektorzy ini Greccy Bilkupowie przed [tem y dwyemanalcye lat byli KromRozm III
Q; W Armeniey (3 Krzes¢ianie napierwlzy/ Greckim [polobem trzymaiac BielKron 269v; Maria zona
iego opus¢iwlzy Grecki [pofob wiary krz¢ila (ie z nowu w Kakowie [/| BielKron 347; tamze ie(zcze przy
nich (3 Krzescijanie Greccy/ Staros¢ie Damalkiemu poftulzni. BielKron 455v, 268v; CzechRozm 18v;
My zadnych Ceremonij Greckich nie ganim [...] byle [(i¢ prawdzie Bozey y pilmu S. nielprzeiwily.
Skarfedn 239; Pierwlzy a glownieylzy ielt artykul bledow Greckich/ zte o Duchu §. rozumienie
Skarfedn 342,220, 229, 251, 265, 267 (13); SkarZyw 337; biegli wlzylcy radoécia do Kijowa. a drudzy
na inlze mieylca naznaczone/ po ktorych byli Greccy Popowie dla Chrztu [wietego odprawowania
rozfadzeni. StryjKron 140, 100, 215; ActReg 16; WujNT 35; SarnStat 182, 210 [2 r.].

W charakterystycmych polgczeniach: grecki(-a) biskup (5), blgd (3), ceremonija (5), kaptan (3),
krzescijanin, pop, sposob (wiary) (2), upor (3).

Wyrazenia: »grecki kosciol« = religia [szyk 14 : 13] (27): MiechGlab 27; KromRozm I E3v;
Abowiem przedtym bywal chleb kwalzony/ iako (3 ielztze tego nijakie znaki z greckich kos¢iotow
v Rusi. KrowObr 197v; KuczbKat 125; Skarfedn A6v, A*, 216, 223, 255 (18); StryjKron 587; WujNT
35, 726; A beneficia kos¢iotow Gréckich/ ludziom téyze Gréckiéy wiary dawané bydz maia. SarnStat
115, 210.

»grecki kosciol« = swigtynia [szyk 2 : 2] (4): WkosCio[t]Jach Greckich po Lacinie [[]piewano
SkarJedn 216 marg, 250, 372 [2 r.].


http://www.spxvi.edu.pl/

Stownik polszczyzny X VI wieku - wersja elektroniczna www.spxvi.edu.pl
hasto: GRECKI (stan na dzien: 22-10-2025) strona 7/8

»nabozenstwo greckie« [szyk 3 : 1] (4): Co [ie innych rzeczy to ieflt/ obrzadkow koscielnych/ y
zwyczaiow nabozenltwa Greckiego [...] fowu Bozemu y Wierze S. nie przeciwiaiacych li¢/ dotycze
Skarfedn 369; Silabj [i¢ [prawilo w namowie y dobrym zachowaniu y towarzjltwie z Wladjkami
Rufkimi/ y w porozumieniu z Pany Swieckimi Greckie®’ nabozen(twa. SkarJedn 381, 373, 386.

»obrzadki greckie« (4): iedni kaplany y nauczyciele y obrzadki tacin(kie/ drudzy Greckie przyieli.
Skarfedn 226, [A*2], 368, 373.

»obyczaj grecki, kosciota greckiego« [szyk 3 : 1](3 : I): ktorzi y po dzis dZien obyczaiow kolciota
greczkiego nafladuia. MiechGlab 27; Przyiechaw(zy na Kijow [Olha] okrzéita [ie Greckim obyczaiem
iechawlzy do Grecyey/ tha napierwl(za Krzes¢ijanlka pania byta v Rusi BielKron 427v, 172, 427.

»odszczepienstwo greckie« [szyk 5: 4] (9): abys przeczytal y vwazy¢ raczyt: a tym ktorzy Greckiego
od(zczepienltwa bronig [...]| mieylca nie dawal Skarfedn A5, A5v, 267, 281, 324, 354; SkarZyw 576;
PowodPr 32 |2 r.].

»grecka religija« [szyk 1 : 1] (2): StryjKron 100; Declaruiemy si¢ iz stuzby y Malzenstwa Ktoreby
Kaplani Katolicyi Ministrowie Ewangelliey ktoreykolwiek religiey Chrzescianskiey Popiey Greczkiey
tak Katholikowi iako Ewangelikowi albo Grekowi [...] dawali firma etlegitimo bydzrozumiely ActReg
16.

»grecka unija« (1): Greckiey vniey lilt SkarJedn D5.

»grecka wiara« [szyk 12 : 3] (15): lesth thych panltw Gurdzinszkich kylko nad czarnym morzem
thak yako by tho Woyewoczthwo Valaszkie abo Multhanszkie thelz Greczkiey wyary LibLeg 9/53;
BielKron 249, 294, 344, 379v, 437; PaprPan K2v; CzechEp 12; mowiac to z [trony Papielkiey wiary/
y z [trony tez wiary Greckiey: ktorey [ie Rus nalza trzyma. CzechEpPOrz **; WerGosc 225; KochCz
Bv; SarnStat 115, 210 [2 r.], 1196.

»grecki zakon« [szyk 11 : 3] (14) : O czym gdym ia kazania niektore tu w Wilnie z powinnoséi y
postulzen(twa S. czynil/ a wiele zakonu Greckiego ludzi temu (ie przyltuchato: zdato f(i¢ niektorym
abych to byt dal na piamie. Skarfedn A4, A5v, 344, 369; StryjKron 100, 482, 572; A izby [...]
Szlachtd/ Rycérltwo/ takze y Duchowné [tany Rzymlkiego y Gréckiégo zakonu obfita talke nalze
poznali/ poltanawiamy SarnStat 1059, 115, 1062, 1063, 1188, 1192 [2 r.].

»zbor grecki« (1): Lecz Zbor wizyciek Grecki (mowi Hiltorya) na tym (tanal/ iz Duch S. pochodzi
od oyca y od [yna Skarfedn 292.

Szeregi: »(tak, nie tylko) grecki, (i, jako, ale) tacinski« [szyk 4 : 4] (8): tak iz na wielkim Zborze
Lateran(kim/ za Innocentego Papieza trze¢iego/ okolo roku Panfkiego 1216 (na ktorym bylo 70
Arcybilkupow / y 400 Bifkupow Lac¢infkich y Greckich y innych okolo (zeslilet Doktorow) byli
polpotu z Lacinniki Patryarcha Carogrocki y Hierozolim(ki. Skarfedn 259, A6v, 226, 274, 293, 317,
WujNT 35, 726.

»ruski, (i, abo) grecki« [szyk 3 : 2] (5): KromRozm III D8; Przetolz ielli ielt wiele wiar
Chrzescianfkich/ y wiele tobie kos¢iotow roznych/ iz inny ielt/ idko tu w Wilnnie na to patrzem/
Zwinglian(ki/ inny Luter(ki/ inny Nowokrzczenl(ki/ inny Rufki dbo Grecki/ inny Rzymlki albo
Lacinfki SkarJedn 39, 275, 341, 364.
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»(tak) rzymski, (i, jako, anizli, abo) grecki« [szyk 13 : 6] (19): krzelt zadny/ tak Rzymfkim
obyczaiem iako Greckim/ aby nie byt odnawian BielKron 172, 119, 249, 420, 427; SkarJedn A*, 39,
223, 256, 370; StryjKron 587; CzechEp 12; SarnStat 115, 1059, 1062, 1063, 1188, 1192 [2 r.].

Wyrazenie przyimkowe: »po grecku« (5) : 4bj Bulgarowie do Cérogrockiej Patryarchiey obroceni
byli/ & po Grecku wkosciolach [woich (fuzbe Boza mieli Skarfedn 221; Y tam w koséiele Rzym(kim
po Grecku idko iedney wiary Katolickiey Bilkup y iedney glowy cztonek Mfza S. [tuzyl/ v iednegoz
ottarza co y Bilkup Krakow(ki. Skarfedn 321, 244, d6.

~Szereg: »lubo po grecku, lubo po rzymsku« (1): O idkoby[my fie w [obie vCielzyli [...] gdybys my
my do walzego/ a wy do nalzego kos¢iota chodzac [...] lubo po Grecku/ lubo po Rzym(ku/ Ofiary
przenaswietlze czynili SkarJedn 366.~

W przen (1) : Czwarty rok iuz temu nie plodnemu drzewu Greckiemu przychodzi/ w ktorym
wyciete bedzie Skarfedn 323.

[Znaczenie to wystepuje wyraznie gtownie w tekstach tresci niereligijnej.]

3. Poganski (3) : A niewialta ta byla Grecka [gentilis]/ rodem z Syrofenicyey (marg) Nie dla tego
iag nazywa Grecka ze byla z Grecyiey/ ale iz Pawel $wiety nazywa wlzytki pogany tythutem Greckim.
(=) BibRadz Mar 7/26.

4. Ciemny, czarniawy, smagly; fuscus Mymer' (3) : Fuscus. braunfchwarcz. Greczka. Mymer' 19;
Byl cztowiek wzroftu Srzedniego/ greckiey pici BielKron 354; Byl vrody wylokiey/ oblicza [mladego
Greckiego StryjKron 677.

Synonim: 4. smlady.

HG
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